Esphult den 9/12 1901.

Min dlskade Emma!

Det var ned myckenrorelse
bdde mor & jag togo del af ditt
hjartevarma, kérleksfulla bref,
som kom mig till handa i dag. W S Qe
Vara hjartan &ro fulla af
tacksamhet dér 6fver, att jag
funnit hvad jag sa lange sokt
& sa vdl behofver, ett hjarta,
som jag kan kalla mitt, ett Min dlskade Bmma!
varmt och trofast hjarta. Mor
sdnder dig sin alra hjdrtligaste
helsning. Hon vill intet helre
an fa dig till dotter, ditt svar
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dag att skrifva dig till med
riktigt samladt sinne. Men det
skolrdd, som borjade nédstan sd
snart jag som nogast hunnit ldsa ditt bref, har rackt i ndra 5 timmar, sysselsatta som
vivarit af en besvérlig férklaring, som vi hade att uppséatta med anledning af ett
ofverklagadt kyrkostimmobeslut. All. gick for sig i frid och endrdkt. Men saken tog



mycken tid och krafde mycken uppmarksamhet, och nu maste jag snart bara mitt
bref pd posten. Jag hinner darfor skrifva helt litet af det myckna, som ligger mig om
hjartat.

En sak kan jag dock icke underlata att skrifva till dig om. Det djupa behof som uttalar
sig i ditt bref, att finna i din make ett starkt stod utgor fér mig bade ett stort
gladjeamne och ett stort bekymmer. Ett glidjedmne, ty det dr ett nytt bevis d till dem
jag haft forut, att min Emmas hjérta ar ett sannt qvinnohjarta. Men detta gladjeamne
blir ett bekymmer, da jag tanker pa mig sjélf. Jag maste namligen géra samma
bekédnnelse som Svedelius, att sdsom jag varit en bradmogen yngling, sa har,
jag_blifvit en omogen man. En tidigt vaknande mistrostan om lifvet, en rétt
egendomlig blandning af okuflig energi & forsagdheti lynnet samt under vissa
perioder af mitt lif rdtt starka teoretiska tvifvel hava gjort, att min utveckling visst
icke gatt framat i en rak linje, och har ofta kdnt mig sdsom en, hvilkens
karaktarsdaning nu f 6rst skulle borja.

Att jag likval vagar vid tanken pd dig med hopp blicka upp till den Gud, frdn hvilken
all god géfva kommer, beror darpa att jag genom mitt lifs manga irririgar fatt gora
ratt djup erfarenhet af min Frélsares ord: "Mig for utan kunnen I intet gora", Jag ar
vis ddrpd, att om visida om sida med hvarandra 6fva ossiatt iallt blicka upp till var
himmelske Fader och till honom som stér i Guds &syn for oss, skal han, den starke,
stodja oss i var svaghet, han, den odndligt vise, leda oss i vart ofdrstand.

Men nu farvil for denna gang mitt hjartas van. Gud vélsigne dig och gore din vég till
ditt hem och dina forédldrar lyckosam. Jag langtar mycket att hora fran dig.

Din egen August



